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debia considerar con mds antecedentes para saber el ver-
dadero nombre del ofensor.

Dejemos de hablar de Aliaga por ahora; en ofr

0 capi-
tulo manifestarémos las razones que median para creer

que tuvo alguna parte en la publicacion del Quijote su-
puesto.

CAPITULO V.

Alusiones de Cervantes en el Persiles al Doctor Cristébal Peres
de Herrera y & su libro Proverbios morales y enigmas filosdfi-
cos.—Versos en loor de ese libro, por D, Juan Ruiz de Alarcén.

Introduce Cervantes en el capitulo 1 del libro 1v, de
los Trabajos de Persilzs y Segismunda, obra que parece
ser su testamento literario, un peregrino que va reco-
giendo aforismos ajenos, para publicar un libro de ellos.

¢A quién quiso aludir Cervantes? Muy pronto lo sa-
brémos mediante un ligerisimo exdmen de las palabras
con que lo deseribe.

«Soy. un hombre curioso (dice el peregrino). Sobre la
mitad de mi alma predomina MARTE, y sobre la ofra mi-
tad Mercurio y Aroro. Algunos aiios me he dado al ejer-
cicio de la guerra, y algunos otros y los mdis maduros en el
de las letras. »

Concuerdan exactisimamente estas sefias con las del
famoso Doctor Cristébal Perez de Herrera, el cual de
veinte y dos afios entré 4 servir, y sirvié durante doce de
protomédico general en las galeras de Espaiia.

Don Francisco de Avalos y Orozco, veinticuatro de la
ciudad de Ubeda, lo habia celebrado del mismo modo el
afiode 1598, diciéndole en unos versos :

A ti, 4 quien el fiero MarTE
Con el cientifico Fgro
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Con mane propicia y franca
Lan igualmente acudieron (1).

Don Francisco Enriquez de G uzman, Caballero de San-

tiago, llamé & Perez de Herrera en un soneto
MartE invicto , Platon, Aroro caro (2).

El Doctor Cristébal Perez de Herrera peled en la ba-
talla 4 vista de las islas Azores. en la del Faval recibio
una gravisima herida de arcabuz, cnando con espacda
en mano defendid, contra los franceses, 4 los heridos que
se retiraban 4 las galeras espaiiolas : salt6 4 dos galeotas
de turcos, y peleando cuerpo & cuerpo gano sendas ban-
deras : otras dos, en nayios holandeses; dos mas, 4 gale-
ras inglesas; y una 4 un barco rochelés. Estas silct'c‘-h:m-
deras ornaban como recuerdo su escudo nobiliario con es
te mote: Non armis obstant litterae. Hallose ademis en
ofras empresas militares donde hizo ostentacion feliz de
su valor y de su estrategia.

El Peregrino prosigue hablando de si en el Persifes:
«En los (afios) de la guerra he alcanzado algun buen
nombre.»

Y tanto como lo adquirié Perez de Herrera, celebra-
do por alguno de los excelentes poetas y tambien de

(1) Flzl[:]l'jn escritos y publicados en loor de los Discursos del
amparo de los legitimos pobres , etc., compuesto r Cris
rez de Herrera (Madrid 1598)., ' - ey

(2) En elogio del libro de los Proverbio

( ) s morales, del y
Cristobal Perez de Herrera. s
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otros de los menos famosos de su siglo, entre ellos el

ya citado Avalos y Orozco, que en un romance dice:

A ti, cuya noble sangre

A los enemigos hierros

A veces sirvio de esmalte,
Ley, patria y rey defendiendo.
Y con animo invencible,
Perdido &1a muerte el miedo ,
Aventuraste la vida

(Con tan valerosos hechos ;

Y de belicosas manos,

Que probaron tus aceros,
Siete banderas ganaste

Con honrosos vencimientos.
A i, 4 quien en Berberia,
Sus aldrabes temieron,

Por iltimo en el tesén

Y en acometer primero.

Y con tus estratagemas,
(nerdos y sabios consejos,
Veinte contrarios navios

Se rindieron 4 los nuestros.

A ti, que portu valor

No vieron fines violentos
Barcelona con tumulto,

Y Gibraltar con incendio. (1).

Como se ve, no puede ser mis exacta la alusion al
Doctor Cristébal Perez de Herrera, en cuanto & lo dela
guerra.

Y 4 continnacion dice el Peregrino: «Y por los (afios)
de las letras he sido en algun tanto estimado. Algunos
libros he impreso, de los ignorantes no condenados por
malos, ni de los discretos han dejado de ser tenidos por

buenos. »

(1) De los versos citados ya en la nofa primera.
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Con efecto, Cristébal Peres de Herrera escribit varios
tl"uta(lus sobre ef amparo de los legitimos pobres y ?'{’rlacr-;
cion de ‘c:((:rfca./;zfig(/o.s, que merecieron versos laudatorios
de D. Félix Arias Giron, de Lope de Vega, de D, Juan
de Mendoza y Luna, Marqués de Montesclaros y otros
poetas, asi como las favorables censuras de Frav Di('f-'u
(i‘c Yepes, confesor de Felipe IT, y de otros muvi'ms ru?i-
g1080s .(lut'ﬁsimns‘, ¢igualmente una carta, aprobatoria por
el escritor Alonso de Barros, tan conocido por su libro
l%c Proverbios morales, Compuso y publict ademas otros
libros : uno acerca del Fundamento y Sitio de la jibrica
del albergue de esta ville de ‘Urrr/z’r'r/‘ : otro sobre L‘-] r'jr‘.r'r'::-;
ctoy amparo de lo Milicia destos reinos: otro en e/_m‘/('.ri de

18 o3 Il rQ o > @ 11
las esclarecidas virtudes de Iy catolica, Real Majestad del
s -

Rey N. S. D. Felipe IT, que estd en el cielo, Y de su ejem-
Plar y cristianisima muerte : Y otros diversos fl‘z’l{'{ttl('.ls.
il l.ni'-.lltl.o Perez de Herrera dice que habia hecho cua-
renta .11i1131'€.35¢if)]lt’:-' de libros grandes y pequetios, unos de
materias politicas de reptiblica ¥ otros de su 'f'n('llllf:itf. ed-
tos ultimos en lengua latina. ;
Por sus obras en prosa obtuve la honra de que los
procuradores en cortes diesen memorial a] Rey, en 1596
pidiendo que en asuntos de amparo de pobrc; ge si(ruie:
sen los dictAmenes del Doctor Cristobal Peres de I'ﬁ‘l‘l‘t‘—
;l;aliii@:‘111‘-.;1: pm .~iu p—ill‘t&:, le concedi6 el titulo de
tector y procurador gencral de lps albergues del reino,
Tenemos, pues, igualdad de circunstancias en el Doc-
tgr Cristobal Perez de Herrera Yy en el Peregrino del
Persiles. TR

g
Continuando el examen, vamos & encontrar otra mis
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evidente ain. Sigue hablando de si el mismo peregrino.

«Y como la necesidad, es maestra de avivar los inge-
nios , este mio, que tiene un no sé qué de fantdstico é in-
ventivo, ha dado en una invencion algo peregrina y
nueva.»

Que era muy fantdstico ¢ inventivo el ingenio del Doc-
tor Cristobal Perez de Herrera se demuestra con la su-
cinta noticia que se ha dado de algunos de sus libros.

Y el Peregrino continta :

«Y es que {i coste ajena quiero sacar un libro d luz,
cuyo trabajo sea, como he dicho, gjeno; y el provecho
del libro, mio. El se ha de lamar Flor de aforismos
PEreqrings.y»

Es de saber que el Doctor Cristobal Perez.de Herrera
publicé un libro con el titulo de Proverbios morales y
CONSEIOS Cristianos, mny Provechosos para concierto y espejo
e a'_/rffr, adornados con J’N‘f/r.’i'{,‘._\" y textos de las :ffa'g‘r'm{s Y
Fomanas letras, y enigmas filosdficos, ete.

Este libro fué aprobado en 19 de Diciembre de 1612
por el Doctor Gutierre de Cetina; en 28 del mismo mes
y afio, por Fr. Melchor de Cetina; y en 4 de Enero de 1613,
por el Padre Juan Luis de la Cerda. El privilegio tiene
fecha de 16 de Enero de este ultimo afio (1). La dnica
edicion antigna conocida y verdadera es la de 1618,

(1) Don Antonio Hernandez de Morejon (Historia bibliogrdfica
de la Medicina Espanola), asi como D. Anastasio Chinchilla
(Anales histéricos de la Medicina en general y biogrdfico-Vibliogrd-
fico de la espafiola en particular), escriben que la primera edicion
fué en 1612. Pero en esto hubo error. De la fecha del privilegio-
se prueba que tal edicion no pudo hacerse en 1612.
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por Luis Sanchez, en Madrid. Ia Impresion: se detuyo
«por temer (el Doctor) la censura rigorosa de algunos
que, deslumbrados con Pequedias luces, juzgan por yerro
todo lo que su capacidad no percibe» (1),
= ; ;
Tras los proverbios, Y antes de unos versos, al menos-
preco de las cosas caducas 4 perecederas deste siglo, se
. Al LA
leen los Slgulentes versos :
Del jardin de la Escritura
Y gravisimos autores
He cogido tantas fores.
; ; : :
Esto, cudl se ve, equivale & aquello de Flor de aforismos
Pereqrinos.

Finge Cervantes, al aludir 4 Perey de Herrera, que el

Peregrino, hablando de su #or e aforsmos, la explica
ael s 1 s o i 1 ;
asi: « Conviene 4 saber, sentencias sacadas de la 1nis-
ma Verdad, en esta forma: Cuando en el camino 6 en otra
Jparte topo ;tiﬁ_:'llllal persona, clya ]II’(‘?-'(‘II(‘Ilit muestra ser
de ingenio ¥ de prendas, Je pido me escriba en este car-
tapacio algun dicho agudo, si es que lo sabe, & aleuna
o ’ o 5
sentencia que lo parvezca ; v desta manera tengo apunta-
llll.‘" I",' s trescien ¥ 01 8 3 { jor :

1 M\. de trescientos aforismos. todos dignos de saber-
sey de imprimirse ; Y no en nombre mio, sino de su mis-
mo autor :/H,’ f’n _,".J'!Hr; H”q' S h:{)ui!fj.r’r.'. r/{‘.‘\‘/ﬂ(f'.\‘ (/.r' ﬁf!l‘di‘/ﬂ
dicho.»

Iy

: ol PG e . s :
Nétese que el Peregrino del Persifes no pedia precisa-
mente sentencias 6 aforismos originales de la persona #
{ ! » 1 " LIysY : ‘. '-c' 'I 1
juien finge que s dirigia, sino que en un cartapacio le
escribiese ésta algun dicho agudo, si es que lo sabe. De

(1) Perez de Herrera, en el prologo.
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modo que podia recoger de esta suerte sentencias nota-
bles de autores insignes, recordadas por los que iban fa-
<iliténdole poco & poco materiales para su libro.

Decia el Peregrino que ya tenia mis de trescientos
aforismos. Setecientos cincuenta y nueve textos encierra
el libro de los Proverbios morales, publicados por Perez
de Herrera.

Y agregaba el personaje fantéstico dela novela de Cer-

rantes que los iba & imprimir, 7o en su nombre propio,
stno en el de su mismo autor.

Cristobal Perez de Herrera escribi6 en versos castella-
nos sus Proverbios Morales, y al margen de cada uno de
ellos pone el texto latino de la Sagrada Escritura 6 del
autor de donde lo ha tomado, que viene & ser exactamen-
te lo mismo que del Peregrino cuenta la postrimer nove-
la de Cervantes (1).

Ahora bien : habiendo muerto éste en 1616, ;c6mo en
el libro del Persiles, que dejé inédito pudo hablar de los
Proverbios Morales que no salieron 4 luz hasta 1618?

(1) Don Antonio Hernandez de Morejon ha recopiladolos nom-
bres de los autores que cita Cristébal Perez de Herrera, en cada
aforismo respectivo, para acreditar su procedencia. Aparte de los
libros sagrados, los autores que va designando son: Enea Sil-
vio, Esopo, Alciato, San Ambrosio, Andrés Cardano, Apuleyo,
Architremio, Aristételes, San Atanasio, Ateneo, San Agustin, Au-
sonio, el autor del Contemptus mundi, Bautista Pio, Bautista
Plancio, San Bernardo, San Basilio, Boecio, San Buenaventura,
Budeo, Calfurnio, Cantalicio, Cdrlos Estefano, Casiano, Casio-
doro, Catén el mayor y el menor, Gjcerén, Claudiano, Codro Ur-
ceo, Uonrado, Cornelio Galo, Cornelio Técito, Cosmio, Crini-
to, ete.

16
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La razon es muy sencilla. Cervantes pudo haber ojeado
el libro manuscrito de Cristébal Perez Herrera, en poder
del doctor Gutierrez de Cetina, vicario de Madrid, 6 de
alguno de los otros aprobantes, ¢ de alguno de los de la.
secretaria del Consejo. Pudo tambien tener 6 tuvo seguros
informes de amigos que lo hubiesen examinado, 6 por
razon de su cargo 6 por confidencia. La publicacion de
un libro no era un secreto de estado. Pasaban por mu-
chas manos las obras antes de concederse el permiso pa-
ra la impresion,

Finge Cervantes que todos los primeros personajes de:
su novela que toparon con el Peregrino, escribieron y fir--
maron sus aforismos. Y que Cervantes conocia los Pro-
verbios se deduce de lo siguiente :

Perez de Herrera dice :

Ni ( hay) servicios més honrados
Que los hechos en la guerra.

En el Persiles se lee como aforismo del libro del Pe-
Tegrino :

« La honra que se alcanza por la guerra, como se la~

bra en laminas de bronce y con puntas de acero, es mds
JSirme que las demas honras.»
Escribe Perez de Herrera :

No hay dotes, en casamientos,
Més ricos que de virtudes,

Y Cervantes pone este aforismo entre los del Pe-
Tegrino :

« La mejor dote que puede llevar la mujer es la fones-
tidad. »

NUEVAS ILUSTRACIONES.

En los proverbios del médico se halla éste:

Ni es poco dichoso estado
El del matrimonio 4 gusto.

Y en el Persiles vemos en la pluma de una mujer es-
tas palabras :

«A mucho obligan las leyes de la obediencia forzosa ;

pero dmucho mds las fuerzas del gusto.»

Si Perez de Herrera cree que

Ni joya debe estimarse

Como la buena mujer,
uno de los personajes del Persiles opina que «no hay cosa
mds pesada como lu mujer liviana.»

Uno de los aforismos del Doctor, es el que sigue:

Ni hombre avariento se ha visto
A quien todo no le falte.

El postrero de los que se citan como del libro del Pe-
regrino, es éste:

«No desees y serfis el mis rico hombre del mundo.»

El aforismo se encomia por Cervantes diciendo que
«esta claro que todo lo que se desea, es lo que falta; y el
que no desea 7o tiene falta de nada : y asi serd el més ri-
co hombre del mundc.»

Cervantes en el cap. 11 del mismo libro 1v del Persi-
les, califica el libro del Peregrino espafiol diciendo que
bien podia intitularse..... Historia peregrina socada de di-
Versos autores.

Es ademas el juicio que puede aplicarse al libro de los
Proverbios Morales del doctor Cristobal Perez de Herre-
ra, al que evidentemente quiso aludir y aludi6 Cer-
vantes.
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Entre los que elogiaron los Proverbios Morales y los
Enigmas filosdficas aparece el licenciado don Juan Ruiz
de Alarcon y Mendoza, con estas dos quintillas cierta-
mente de ningun mérito :

Cuando los Enigmas veo,
Es su dulzura de modo

" Que 4 mds no aspira el deseo,

Y si los Froverbios leo,
Su provecho vence 4 todo.

Y, vos, médico excelente,
Que esta epitima habeis hecho
A vuestra patria doliente,

Confeccionais sabiamente
La dulzura y el provecho.

¢Para qué introdujo Cervantes en el Persiles estas
alusiones al doctor Cristobal Perez de Herrera? ;Por
qué hace especial memoria del licenciado D. Juan Ruiz
de Alarcon y Mendoza como uno de los elogiantes del li-
bro de los Proverbios Morales y Enigmas filostficos de
aquel autor?

Prosigamos nuestro exéimen en la seguridad de que
muy satisfactoriamente hallarémos la respuesta.

CAPITULO VL

Alusiones de Cervantes en el Persiles 4 D.Juan Ruiz de Alarcén,
en Diego de Ratos, corcovado, zapatero de viejo en Torde-
sillas,.— El autor tordesillesco del Quijote.— Por qué le llamé
Diego de Ratos.— Versos de D. Diego Muxet 6 Musset contra
Cervantes, publicados con una comedia de Alarcén,— Exami-
nanse otras circunstancias.

Al escribir Cervantes el citado capitulo del Persiles
tenia, es indudable, muy presente el agravio del fingido
Avellaneda. Parece como que su pensamiento estaba fijo
en éste, y que en'todo cuanto iba trazando se dirigia
contra el autor fordesillesco.

Véase, si no: el Peregrino ensefia & los personajes de
la novela los modelos de aforismos que queria. «Deste
modo son los..... que pido y los que espero desta gallarda
compaiiia.»

¢ Y cudl es el primer aforismo que inscribe Croriano?

«Mds hermoso parece el soldado muerto en la batalle
que sano en la huida. »

Y esta sentencia ; qué es? Repeticion de la que puso
Cervantes en el prologo de la segunda parte del Quijote,
respondiendo 4 los insultos de Avellaneda, cuando éste
lo notaba de viejo y de manco.

« 81 mis heridas (escribia) no resplandecen en los ojos
de quien las mira, son estimadas & lo menos en la esti-
macion de los que saben en donde se cobraron: que e/ so/-




